Стр. 1
(Бум!)
Нисэй: Дерьмо...

Стр. 2

Нисэй: Я, силой данной мне  словами,

Нисэй: уничтожаю противника, что стоит передо мной.

Токино: Щит, поднятый мной, чтобы защитить мое сокровище, отражает все атаки.

Токино: Глупец, да поглотит тебя непроглядный мрак в ночь новолуния!!

Стр. 3.

Сэймэй: Чем ты занят, Нисэй? Закончи с ним.

Нисэй: Из…

Нисэй: Извини.

Микадо: Невероятно.

Микадо: Почему заставляешь его биться в одиночку? 

Стр. 4.
Микадо: Нас двое против одного. Силы нельзя назвать даже примерно равными.

Микадо:  Если ты всерьез рассчитывал, что он одолеет нас в одиночку, то просто наивен.

Микадо: Вот как нужно использовать Бойца. (целует)
Микадо: А теперь,

Микадо: прикончи его для меня.

Стр. 5.


Сэймэй: Нисэй, ты должен разобраться с ними.

Нисэй: Д…

Нисэй: Да…

Соби: (Сэймэй! Ты хочешь, чтобы он сражался один? Это невозможно!)
Стр. 6.
Нисэй: (О,)

Нисэй: (Сэймэй выглядит точно, как в нашу первую встречу. )
Стр. 7.
Ивасаки: Не могу больше!

Мимуро: Ох!

Мимуро: Что случилось?

Ивасаки: Мимуро-сэмпай, извините, но…

Ивасаки: Я выхожу из клуба!!

Мимуро: О.

Мимуро: Спасибо за всё.

Мимуро: Эм.

Стр. 8.

Мимуро: Ивасаки-кун вышел из клуба. Что между вами произошло?

Нисэй: Ничего особенного. Так сказать, конфликт убеждений.

Мимуро: Черт, опять в компьютерном клубе только два члена.

Нисэй: Да я бы и в одиночку не прочь в нем состоять.

Мимуро: Вот заело тебя, повторяешь снова и снова.

Мимуро: Не хочешь чая?

Нисэй: Хочу.

Стр. 9.

Нисэй: (вращает ручку в воздухе)
Мимуро: Прекрати, пожалуйста.

Нисэй: Да ладно. Больше эта сила ни на что не годится.

Стр. 10.

Мимуро: Ты не прав, и

Мимуро: Снова без причины ты лезешь на рожон.  Твоя вечная проблема.

Нисэй: Ах вот как?
Муро-сэмпай — единственный старшеклассник, который за мной приглядывал еще со средней школы.

Но с другими людьми я не ладил даже в старших классах.

Да ничего другого и не ожидал.

Мимуро: Кстати, я нашел новую программу для калькулятора.

Нисэй: Ого, какую?
Мне нравилась лишь компания Муро-сэмпая. Другие люди не стоили моего внимания.
Стр. 11.

Я считал окружающих скучными и бесполезными.

До того самого дня, когда на тренировочном экзамене в лагере

я встретил его.
Сэймэй: Ой, у меня ластика нет.

Сэймэй: Одолжишь мне свой?

Перевод: http://embrace.sleety.org/
